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Eessona

Suhtluses vahetame erinevaid sonumeid, edastame pédevauudiseid,
kujundame seisukohti, vordleme oma seisukohti teistega, vaidleme ja
mojutame. Selliseks diskussiooni areeniks, uudiste esitamise ja ideede
kokkusaamise kohaks on meedia. Meedial on oluline roll meie identiteedi,
maailmapildi ja sotsiaalsetest protsessidest arusaamise kujundajana.

Kiesoleva 6piku eesmérk on kirjeldada, kuidas meedia peegeldab ja kuidas
ta loob tihiskondlikke suhteid.

Opiku kaanepildiks olev maal ,,Konksu otsas” tuletab meelde, kui kerge on
sattuda meedia konksu otsa: punane ahvatlev info6un tekitab uudishimu
ning kutsub lugema. Ilma kriitikata pakutu suhtes votame omaks usku-
mused, mis loomulikustatakse meedias, laseme kujundada oma suhtumist
nii endasse, teistesse inimestesse kui ka tihiskonda. Meedia loob tarbimis-
soove, Ohutab edevust ja kutsub ostma. Ta voib drritada ja ahvatleda meid
ebadiglaselt otsustama. Meedia voib tekitada hirmu ja viha ning panna
meid uskuma, et keegi teine on jatkuvalt meie probleemides siitidi.

Oleme ise meedia sisu eest igapdevaselt vastutavad. Me ei ole iiksnes info
kasutajad, vaid ka selle loojad: kas kirjutan vihkamiskonesid kommentaa-
riumites ja klikin uudishimust staaride elu kajastavaid uudiseid voi tead-
likult ei levita sotsiaalvorgustikes sonumeid, mis kahjustavad kellegi au ja
vadrikust. Ainult meelelahutusele klikkides hakatakse just neid uudiseid
kohe juurde tootma, nii olen hommikuse klikkimisega tellinud éhtused
uudised.

Analiiiisides meedia toimimist, sisu ja keelekasutust kriitiliselt, ndeme
mojutamise varjatud mehhanisme ning see aitab méista meediatarbimise
ohtuisid. Opiku autorite eesmirk on suurendada teadlikkust, kuidas
meediakditumisega muuta maailma iga pdev paremaks kohaks, kus infot
oleks rohkem ja miira vihem, et valiksime eetilised meediakanalid, levi-
taksime vastutustundlikult sonumeid suhtlusvorgustikes.

Vaba meedia toetab sonavabaduse ideed viisil, kuidas inimvéarikus on hoi-
tud ja kaitstud, ta on demokraatliku ithiskonna alustala. Kuid vaba meedia
voib olla ka edevuse jadkadeduse laat, drapanijate olletuba ja avaliku huk-
kamise vollamagi. See, milliseks kujuneb meie igapdevane meedia, soltub
meist, meedia kasutajatest.

Téaname koiki abilisi, nouandjaid,inspireerijaid ja oma toetavaid
pereliikmeid!

Eetilisi meediavalikuid soovides

Katrin Aava Ulle Salumdie
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1. TEKST SUHTLUSVAHENDINA

Inimsuhtluse eesmérk on edasi anda tahendust omavaid sonumeid.
Sonumite edasiandmiseks vajame viljendusvahendeid. Selleks on
inimesed kasutanud maérke, siimboleid, pilte, helisid ja loonud keeli.
Nende abil edastatud sonumeid kutsutakse tekstideks. Tekstid timb-
ritsevad meid koikjal, nad on meie elu osa. Tekstidega tekib suhe: me
votame neid vastu (loeme, kuulame, vaatame), kujundamenende koh-
ta oma arvamuse (tolgendame, analiiisime, tarbime) ja loome nende
pohjal uusi tekste (suhtleme). Seega voib teksti kasitleda kui inimsuht-
luse pohitiksust.

1.1. TEKST JA SELLE TUNNUSED.
TEKSTIDE LIGITAMINE. TEKST JA KONTEKST

Teksti mairatletakse kui kasutuses olevat keelt, mille iilesanne on
vahendada sonumit. Tavatdhenduses on tekst koneldud véi kirjutatud
keeleline sonum: suuline dialoog, luuletus, reisijutt, juhtkiri, avaldus.
Sageli peetakse tekstist radkides silmas vaid selle koige kitsamat tdhen-
dust: inimese kirjutatud monoloogi, mille sisu ja vormi kujundavad
sonad, fraasid ja laused. Natuke laiemas tadhenduses mdeldakse teks-
tist kui mis tahes kirjalikust informatsioonist. Tekstina saab votta ka
suulist dialoogi, mis on koige tildisem ja lajaulatuslikum keelekasutuse
vorm.

Koige laiemas tihenduses peetakse tekstiks mis tahes vormi ja pik-
kusega sonumit, millel on vastuvotja jaoks tihendus. Ka liiklus-
mark, reklaam, grafiti, ausammas ja teleprogramm on selles mottes
tekstid.

Seega kasutatakse tekstide loomiseks lisaks inimkeelele ka teisi margi-
stisteeme: heli, pilti, siimboleid, ruumilisi kujundeid ja nende koik-
voimalikke kombinatsioone. Sellisel juhul on tegu kultuuritekstiga.

IGAL TEKSTIL ON TAHENDUSJA VORM

Teksti vorm on teksti véljandgemine ja see soltub teksti loojast (auto-
rist), kes piitiab teatud eesmargil konkreetses olukorras oma sénu-
mit eri vahenditega viljendada. Teksti vorm voib hélbustada tekstist
arusaamist (lugemist, kuulamist, vaatamist) voi vastupidi. Seetottu
on teksti tajutav vorm viga mitmekesine. Koige lithemad tekstid on
tihesonalised hiitiatused Hei!, Stopp!, Appi!. Pikimad tekstid kujutavad
endast terveid raamatuid, filme, teleseriaale.

Teksti tdhendus kujuneb vastuvotu kaigus.
Paljude voimalike tdhenduste hulgast teeb
teksti vastuvotja (indiviid voi sihtrithm,
kellele on sénum suunatud) valiku soltu-
valt oma vanusest, soost, haridusest, grupi-
kuuluvusest jne.
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Niiteks on korvaloleva grafiti autor piitid-
nud vérvi, joone, siimbolite ja sonalise teksti
kombinatsiooniga edasi anda mingit sonu-
mit. Vastuvotja, kes ei tunne seda subkul-
tuuri ega valda inglise keelt, voib teksti télgendada kui , Ara parem
siia tule!”. Inglise keelt oskav inimene v6ib grafitit tolgendada aga kui
kirjeldust hetkest, millal narkootikum viib selle kasutaja teise ilma.
Vastuvotjale, kes on tuttav grafiti subkultuuriga, voib tihendus olla
hoopis midagi muud.

Teksti vastuvott ehk retseptsioon on seega individuaalne. Teksti
moistmine soltub sellest, kuivord pohjalikult tunnevad autor ja vastu-
votja margisiisteemi, milles tekst on loodud, ja kui énnestunult on
valitud suhtluskanal. Retseptsiooni erinevuste selgitamiseks tehakse
kiisitlusi, kuidas votavad iiht ja sama teksti vastu eri haridustaseme,
eri polvkondade ja erinevate huvide ning kultuuritaustaga inimesed.

TEKSTI FUNKTSIOONID

Igal tekstil on vihemalt kolm eesmairki:

= anda edasi informatsieoni (tahistusfunktsioon);
= vdljendada identiteeti ja kijundada suhteid (suhtlusfunktsioon);

= anda sonumile kindel vorm (tekstifunktsioon).

GRAFITI KUI
TEKST



Igapdevases suhtlemises keskenduvad suhtlejad tihti vaid teksti tahis-
tusfunktsioonile. Tegelikult ei ole voimalik luua teksti, mis informat-
siooni edastades ei kujundaks samal ajal ka inimsuhteid, osapoolte
identiteeti ja tildist ettekujutust sellest, milline peab olema teksti vorm
ja stiil, mida konkreetse sonumi edastamiseks kasutatakse.

TEKSTIDE LIIGITAMINE

Tekstid on mitmefunktsionaalsed, neil on alati mitu/tahendustt Pahendused on ihiskonnas
kokkuleppelised. Koopamaalingud Lascaux’s Prantstusmaal @n"kaitsealused imetlusobjektid.
Suhtumine moodsasse tanavakunsti on teistsugune

Tekste voib mitut moodi liigitada. Ei ole olemas iihte ja kindlat
liigitusalust. Naiteks voib tekste liigitada lahtuvalt sellest, kuidas nad

Tahistusfunktsiooni all métleme teksti voimet nimetada ja Kirjelda-
da erinevaid asju, néhtusi, stindmusi, anda edasi métteid ja tundeid,
kujutada ette olukordi, avada ndhtuste pohjuslikke seoseids Sellel
tasandil tekste uurides saab analiiiisida, kelle vaatepunktist siindmasi
kirjeldatakse, kes teksti osalistest on aktiivses voi passiivses rollis, kui-
das osalisi tekstis nimetatakse.

Suhtlusfunktsiooni all moistame teksti voimet viljendada autori
identiteeti ja suhteid teksti vastuvotjaga. Nditeks, kui autor valib oma
sonumi edastamiseks grafiti, siis valjendub selles tema kuulumine tea-
tud subkultuuri (ithiskonna mingile rithmale eriomasesse kultuuri,
mis erineb selles {ithiskonnas iildiselt valitsevast kultuurist). Et grafi-
ti on enamasti hoone omanikuga kooskoélastamata ja muudab ehitise
viljandgemist, siis peetakse seda iildiselt ebasoovitavaks.

Viljendudes grafiti kaudu, kujundab teksti autor oma suhted ithiskon-
naga vastandumise ja massulisuse votmes. Sama sonumi véljendami-
ne haiku vormis annaks tunnistust hoopis teistsugusest identiteedist ja
kujundaks vastuvotjaga teistsuguseid suhteid.

Tekstifunktsiooni all méistetakse teksti voimet kujundada viisi, kui-
das sonumit edasi anda. Teksti vormi ja stiili valikul ldhtub autor sel-
lest, kus teksti kasutatakse (ajalehes, raadios, soprade suhtluses), kes
teksti kasutab (kirjanik, diskor, poliitik) ja milleks teksti kasutatakse
(tahetakse midagi teada saada, tahetakse kedagi midagi tegema pan-
na voi tahetakse kellelegi midagi selgitada). Keeleliste valikutega loob
autor teatud tunnustega ja teatud tdhendustega teksti, see hakkab oma
vormiga mdjutama jirgmisi autoreid, kes tahavad luua sarnase ees-
mairgiga tekste samas suhtluskanalis.

taidavad téhistusfunktsiooni: kas nad kirjeldavad, jutustavad voi argu-
menteerivad? Sellist jaotust nimetatakse tekstitiitipideks. Samuti voib
tekste liigitada lahtuvalt sellest, kuidas nad taidavad tekstifunktsiooni,
st milline on nende vorm. Sellist jaotust nimetatakse tekstiliikideks.

TEKSTITUUBID

Tekstide jaotamine tiilipidesse ldhtub keele tdhistusfunktsioonist ja
pohineb inimese vajadusel kasutada keelt eri eesmarkidel. Keelelised
pohitegevused on kirjeldamine, jutustamine ja arvamuse viljendami-
ne ning sellele vastavalt radgitaksegi kolmest tekstitiiiibist:

= kirjeldav ehk deskriptiivne;
= jutustav ehk narratiivne;
= péhjendav ehk argumenteeriv.

Tekstitiitibid on universaalsed, nad on kultuurist ja harjumustest sol-
tumatud, nad ldhtuvad sellest, millist tiitipi informatsiooni on inim-
keel voimeline vahendama. Tiiipilised kirjeldavad tekstid on naiteks
opikutekstid, reisijuhid, iilevaated. Elulood ja ajaloolised iilevaated
on enamasti jutustavad tekstitiitibid. Meedia kasutab uudistes ja arva-
muslugudes‘enamasti-narratiivi (alguses jutustatakse, mida on keegi
teinud, ja siis antakse hinnang). Argumenteerivad tekstid on teadus-
likud uurimused, esseed, arvustused, dialoogid. Enamasti sisaldavad
reaalsed tekstid mitmetekstitiitibi omadusi.

TEKSTILIIGID EHK ZANRID

Tekstiliik on aja jooksul vélja kujunenud kultuuripohine keelekasutu-
se viis ehk teatud olukorras omaks voetud keeletarvitus, mis tiha uutes
tekstides korduvana kinnistub Zanrina.



Tekstiliigid on kokkuleppelised, sest neid luuakse, kasutatakse ja
moistetakse kindlas tihiskondlikus ning kultuurilises kontekstis. Me
teame, et ajaleheuudist ei kirjutata nagu referaati ja teadusartiklit nagu
romaani. Uhte liiki kuuluvatel tekstidel on ithised eesmirgid ja need
on suunatud kindlale rithmale.

ZANRID
ARGIKEEL  ILUKIRJANDUSKEEL TARBEKEEL
kasutatakse ~ romaan ajakirjanduskeel” ametikeel teaduskeel
|gapaﬁ\|/ases novell uudis protokoll  referaat
suhtiuses Jluttljstus reportaaz ametikiris, <teadusartikkel
uuletus intervjuu volikiri
juhtkiri avaldus
Joonis 1. Tekstiliik ehk Zanr on arvamus v
keelekasutusviis. Tavaliselt liigitatakse ;eriislfl?eslloon

tekste nede kasutusvaldkonna jargi.

Teksti vormilise tilesehituse médrab see, mis on tema eesmark, kel-
lele on tekst suunatud ja millises kontekstis see esineb. Seetéttu on
huvi keskmesse tousnud keelekasutuse ja iithiskonna seosed: kuidas
keelekasutus ning voimusuhted ja ideoloogiad tiksteist mojutavad?

KONTEKST

Kontekst on taust, milles tekst voi tekstid
esinevad. Tausta moodustavad teised tekstid
ja suhtlusolukord, milles tekste kasutatakse.
Tekstid omandavad lugejale (kuulajale, vaa-
tajale) konkreetse tdhenduse tiksnes kon-
tekstis. Kontekst mojutab nii teksti autori
kui ka vastuvotja valikuid, nii kditumist kui
ka keelekasutust. Kéditume, riietume ja rda-
gime vastavalt keskkonnale, kus viibime.
Muudame keelekasutust vastavalt suhtlus-
olukorrale: suhtlusvorgustikes kasutame
endast radkides itht ning eksamit6os teist-
sugust keelt. Nii madrabki teksti sisulise ilesehitusviisi just see, milli-
ses kontekstis see esineb ja kellele see on suunatud. Uks ja sama tekst
voib eri kontekstides omandada iisna erineva tahenduse.

KONTEKSTIST VALJAS
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Tekstide moju analiitisimisel ei saa seega ldhtuda ainult tekstist ene-
sest. Silmas tuleb pidada, kuidas on mingi tekst teatud ajahetkel suut-
nud edasi anda oma ajastu inimeste arusaamu, veendumusi, ootusi,
eesmargipiistitusi. Tekstide analiiisimisel arvestatakse, et vastuvotja
(adressaat) on see, kes oma ootustega kujundab tekstide sisu ja annab
neile tahenduse. Teksti edu kommunikatsioonis ei soltu ainult sellest,
kas sonumi edastaja on koostanud teksti oma eesmargist ldhtuvalt,
vaid ka sellest, kas ta suudab veenda auditooriumi.

Harjutused

1. Vaata kaht alltoodud fotot. Kirjuta neile allkiri. Kirjelda, milli-
se artikli voiks nende kahe foto juurde kirjutada ja millises meedia-
kanalis voiks see ilmuda.

2. Analiitisi samu fotosidjargmisel lehekiiljel ja kirjelda, millise tahen-
duse annab kontekst.<Milliseid. tundeid need fotod niitid tekitavad?
Kirjuta ka nendele fotodele allkiri, wali neist tiks ja kirjuta selle kohta
lihike meediakajastus, nagu oleks tegu Eesti Ekspressi rubriigi Flash
fotoga.

"
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3. Pildista avalikust ruumist {iht reklaami, grafitit voi ménd muud
teksti ja palu eri vanuses inimestel avada selle tdhendus. Vordle saa-
dud vastuseid.

1.2. TEKSTI SIDUSUS, ERI TEKSTIDE VASTUVOTU
ISEARASUSI

Tekstiliigid kasutavad erinevaid véljendusvahendeid: kirjutatud teks-
til, kuuldetekstil ja audiovisuaalsel tekstil on erinevad esitusviisid.
Olenemata tekstiliigist on autori eesmirk luua tekst, mis oleks vastu-
votjale moistetav ehk sidus. Teksti sidusus soltub kahest olulisest tun-
nusest: koherentsusest ja kohesioonist.

Koherentsus iseloomustab teksti tahenduslikku terviklikkust ehk
seda, kas teksti osad on sisuliselt ja loogiliselt seostatud. Koherentne
tekst on selline, mida lugedes saab vastuvotja aru, mida autor on 6elda
tahtnud. Koherentsus siinnib teksti looja ja vastuvétja koostoos ning
eeldab jagatud teadmisi maailmast, tekstidest ja keelekasutuse tava-
dest. Kui autori ja lugejate taustteadmised on véga erinevad, siis kaob
teksti koherentsus. Niteks kui 6piku autor ei arvesta opilaste teadmis-
te tasemega ja kirjutab samamoodi nagu oma teadlastest kolleegidele,
siis ei ole tema kirjutatud tekst koherentne, sest selle osad ei moodusta
adressaatide jaoks tahenduslikku tervikut.

Kohesioon iseloomustab teksti grammatilist kokkukuuluvust, kui-
das on teksti osad ja keelestruktuurid omavahel seotud ning kas need
moodustavad tajutava terviku (sonad on seotud lauseteks, laused
jaotatud loikudeks, 16igud seotud terviktekstiks). Teksti kohesioon
saavutatakse sellega, et kasutatakse keelendeid, mis aitavad selgitada
lausetevahelisi seoseid ja liidavad nad sellega terviklikuks tekstiks.
Sellised keelendid on nditeks esiteks, teiseks, kolmandaks, jdrelikult,
eelnevast lihtuvalt, vaatamata sellele. Teksti sidususe seisukohalt on
oluline ka kompositsioon ning iild- ja alapealkirjad, mis véljendavad
tekstiosade tileminekuid.

On/ olemas ka mittesidusaid tekste (nt heli, mida tajutakse miira-
na; tekstid, 1mis koosnevad seosetutest sonadest voi haalitsustest).
Esmapilgul mittekohesiooniline ja mittekoherentne tekst voib muu-
tuda tdhenduslikuks, kui vastuvétja jouab jareldusele, et teksti autori
taotlus onedastada tillatavat jasnormist korvalekalduvate elementide-
ga sonumit. Moodne avangardne kirjandus ja kunst ei ole tavainimese
jaoks sageli piisavalt sidus, seetottu on sellel ka vihe hindajaid.

Eri tekstiliigid kasutavad £rinevaid véljendusvahendeid: kirjutatud
tekstis, kuuldetekstis ja audiovisuaalses tekstis saavutatakse sidusus
monevorra erinevate vahenditega:
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Kirjutatud teksti viljendusvahendid on sonad, fraasid ja laused, 16i-
gud, grammatika, kirjavahemérgid jne. Kuuldeteksti ja audiovisuaalse
tekstiga vorreldes on kirjutatud tekstil ndhtav struktuur: ta on iildjuhul
paberkandjal voi elektrooniline. Kirjutatud teksti lugemist toetavad
pealkirjad, naitlikustavad tabelid, joonised, pildid, fotod. Kirjutatud
teksti saab korduvalt iile lugeda.

Kuuldeteksti viljendusvahendid,on kéne, muusika, helid ja vaikus.
Kuuldetekstide (nt raadios esitatud tekstide) eriparaks on asjaolu, et
neil puudub sénumite moistmiseks vajalik kontekst, mistottu tuleb
kirjeldada ka asju, millest radgitakse,<ning inimesi, kes rdagivad.
Raadiosaadete alguse ja 10pu tahistamiseks kasutatakse teatud helisid,
programmildike piiritleb ka vaikus. Raadiosesitatud uudistekstidele

1.3. KEELELISELT KONSTRUEERITUD
MAAILMAPILT

Inimesed tajuvad ja kirjeldavad maailma keele vahendu-
sel. Keelekasutusega peegeldame ja samal ajal ka motes-
tame, uuendame ja muudame sotsiaalset tegelikkust,
nimetame ja liigendame maailma ning anname seda
teadmist teistele edasi. Filosoof Ludwig Wittgensteini
sonul on meie keele piirid ka maailma piiriks: me saa-
me radkida ainult nendest asjadest, mille kohta on meil
olemas sonad ja véljendid. Kui sona ei ole, siis ei saa
ega oska me sellest radkida ega moelda, seega ei ole ka

tadhendust. Sona saab tdhenduse teatud ajas ja ruumis Ludwig Joseph Johann

suhtlevate inimeste vahel. Sonad jéarelkuulamine, jitku-  Wittgenstein (1889-1951)
suutlik, teadmusiihiskond puudusid eelmisel sajandil oli Austria paritolu filosoof,
eesti keeles, need tekkisid ja voeti kiibele, kui oli vaja kes t6tas Inglismaal ning

hakata maailma sellisel viisil liigendama. huvitus eriti tahendusest
ja keele piiridest. Teda
Selles dpikus lahtutakse sotsiaalsest konstruktivismist.  peetakse iiheks 20. sajandi

Sotsiaalne konstruktivism on teooria, mille kohaselt t3htsaimaks filosoofiks

kehtib lihtsuse néue, kuna kuulaja kuuleb ainult hailt ja sonumit esi-
tatakse ainult tiks kord.

Audiovisuaalne tekst voimaldab ihendada kirjutatud teksti, heli, pilti
ja simboleid. Audiovisuaalse teksti (televisiooni saateloik, film) val-
jendusvahendid on liikuv pilt, fotod, arvutigraafika, diktoritekst, allika
koneldud tekst jt elemendid. Neid kombineerides saab autor kasutada
peaaegu piiramatuid vahendeid oma sonumi edastamiseks. Sellist info
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edastamise viisi tajuvad inimesed erineva intensiivsusega.

Helitaust ja muusika voimendavad audivisuaalse teksti mojukust.
Koigi tekstielementide koosmoju tulemusena voib vastuvétjal kujune-
da hoiak, mida on jargmiste sonumitega juba raske koéigutada.

1. Vali analtiisimiseks iiks ajaleheartikkel ja mérgi selles dra keelen-
did, mis aitavad lauseid terviklikus tekstiks siduda.

2. Kuula kiimme minutit tdhelepanelikult kaht erinevat raadiojaama.
Missugust keelt saatejuhid kasutasid? Kuidas séltus keelekasutus siht-
rithmast, kellele saade oli orienteeritud?

teadmised maailmast on iithiskondlikult kujundatud.
See tahendab, et teadmine soltub alati sotsiaalsest taus-
tast. Teadmine on aktiivse loomet66 tulemus, see ei ole
varem olemasoleva ja valmis reaalsuse avastamine.

Kuigi kogemused, aistingud ja motlemine on individuaalsed, teevad
inimesed nendest raikides koostood. Koost6d tulemusel kujuneb
inimesel maailmapilt, mis on kooskélas tema ajastu teadmiste tase-
mega. Kunagi usuti, et Maa on lapik. Seejdrel usuti, et Maa on kera,
mille imber tiirlevad taevakehad. 16. sajandil sonastati heliotsentri-
line maailmamudel, mille kohaselt tiirleb Maa koos teiste planeetide-
ga iimber Piikese. Kuigi paikesesiisteem on kogu aeg olnud sama, on
need erinevad kirjeldused siiski omal viisil 6iged: need esindavad eri
vaatenurki soltuvalt kirjeldaja vaatepunktist. Seega soltub viis, kuidas
inimesed maailma kirjeldavad, ajast ja kultuurist.

Teaduslik teadmine<on ainult iiks véimalik maailma kirjeldamise
viis. Meie ajastule on iseloomulike fiiiisikaline ehk loodusteaduslik
maailmapilt. See on ettekujutus, kuidas materiaalne maailm on korral-
datud, millised seosed ja seaduspdrasused seal kehtivad. Kriteeriumid,
millel need ettekujutused péhinevad, muutuvad ajas. Naiteks praegu
toimub teaduses viitlus teemal, kas inimtegevus pohjustab kliima
soojenemist. Teadlased uurivad ja teevad katseid, et jouda usaldus-
vadrsete seletusteni.
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Kuid teaduses ei ole olemas kriteeriume, mille abil saaks otsustada, et
tiks teooria on teisest parem. Iga uus seisukoht peab saama eksperti-
de heakskiidu, ldbima nii-6elda tdekomisjoni. Ténapdeval on selleks
doktoritoode kaitsmiskomisjonid ja rahvusvaheliste teadusajakirjade
toimetused.

Kui uus teadmine on aktsepteeritud, siis voetakse see kasutusele.
Sellisel moel teadmised-institutsionaliseeruvad ehk muutuvad amet-
likuks. Seejérel hakatakse neid kajastama meedias, asutakse opetama
koolides ja tlikoolides. Koos uute teadmistega (uskumuste ja ette-
kujutustega reaalsusest) luuakse nende Kirjeldamiseks ka uued sonad
ja moisted. Jarelikult on teadmised, /millega maailma kirjeldatakse,
kokkuleppelised, toe kriteeriumid aga sotsiaalsed (inimestevahelised):
inimesed eri institutsioonides otsustavad, millised teadmised saavad
eludiguse. Seega teadmine, mida peetakse toeks, €i ole absolutitne vaid
ithiskondlik kokkulepe.

VAATEPUNKT

Keel on vahend, mis voimaldab maailma mitmeti kigjeldada.
Keelekasutus on alati valik paljudest voimalustest. On suur erinevus,
kas nimetada kellegi kditumist eksimiseks voi petmiseks. Teksti koos-
taja valikud loovad tdhendusi ja kujundavad ettekujutust ndhtusest.
Néhtusel on enamasti mitu tahku, neid on véimalik réhutada véi hoo-
piski maha vaikida. On viga suur erinevus, millised ndhtuse tahud
fookusesse voetakse, milliste epiteetidega (olulist esiletostev omadus-
sona) ennast ja teisi kirjeldatakse ja kuidas teevad seda teised meist
radkides. Seega voib Oelda, et teksti koostaja esitab oma sonumi alati
mingist vaatepunktist.

Niiteks eurooplase vaatepunktist avastas Kolumbus Ameerika ja
Ameerika on Uus Maailm. Seal enne elanud inimese vaatepunk-
tist, keda eksituse tottu hakati indiaanlaseks kutsuma, see nii ei ole.
Eurooplased andsid enda jaoks avastatud maailmajaole oma kogemu-
sest tuleneva nime. Samamoodi voib Eestit olenevalt vaatepunktist
kirjeldada ldbipaistva ja korralikult makse maksva riigina, eeskujulikult
eduka majanduspoliitikaga riigina voi hoopis koige suurema narko-
surmadega riigina Euroopas.

Vaatepunkti valimine tdhendab tahes-tahtmata objektiivse kirjeldu-
se vOimatust, sest igast vaatepunktist paistab kirjeldatav isemoodi.
Uhiskonnal pole objektiivset olemust, tihendused siinnivad tolgen-
dustes.

Oleneb, millisest vaatepunktist vaadata. Kas Eesti on kaunis ja puhta loodusega maa, modernne
ja kiiresti arenev elukeskkond vai kdrge HIV levikuga kihistunud tihiskond?

Tolgendused voivad olla erinevad soltuvalt inimese kogemusest ja
vaartushinnangutest. Tekstidele antavaid tahendusi méjutab ka emot-
sionaalne seisund, hiljutised iileelamised, soovid ja ootused. Nii on
inimene tekste tolgendades kallutatud: ta otsib tdhendust, mis kinni-
taks tema vaateid ja oleks kooskolas tema meeleoluga.

TAHENDUSED ON SOTSIAALSELT KONSTRUEERITUD

Tekstil on mitu potentsiaalselt voimalikku tdhendust, mis véljendu-
vad erinevates tolgendustes. See, kellele tekst on suunatud (auditoo-
rium), voib teksti vastu vottes lugeda ridade vahelt ja anda autori tea-
tele hoopis teise tdhenduse. Luues ja tdhendusi vastu vottes vordlevad
inimesed oma tolgendusi teiste omadega ja kui nad kogevad, et jadvad
vahemusse, korrigeerivad oma vaateid. Sel moel kujuneb ithiskondli-
kult jagatud ettekujutus maailma asjadest, mida tekstides kajastatakse.
Teiste sonadega, reaalsus tekib inimestevahelises suhtluses ning maa-
ilm on just selline, nagu me seda keeleliselt nimetame. Nii loob iga
kultuur ja {ihiskond oma maailmapildi, oma tde. Seetdttu voib viita,
et toe Kriteeriumid on sotsiaalsed.

Tekstide mitmetdhenduslikku olemust saavad tekstide loojad &ra
kasutada. Tihti luuakse tekste ja kujundatakse meedia sisu kavatsuse-
ga kontrollida ning mojutada, piirata voi ka suunata tahenduse tekki-
mist. Teksti looja kirjutab teksti sisse oma eelistatud tolgenduse. Selle
saavutamiseks kasutab/ta erinevaid keelelisi valikuid ja tdhendus-
nilansse, mis tuginevad sonavarale, sotsiaalsele klassile, tegevusalale,
riietumiskoodile, vilimusele, religioonile, etnilisele paritolule vms.

Eriti intensiivselt toimub selline protsess meedias. Maailma tajutak-
se sellisena, nagu siindmusi meediapildis kajastatakse. Ka meedia-
tarbijal on selles oluline roll:'tema teeb valiku, milliseid sonumeid
ta vastu votab, ja annab neile ise tdhendusi. Nii muutuvad naiteks
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sotsiaalvorgustikes moned sénumid oluliseks ning saavad palju vastu- 1.4. TEKSTIDE IDEOLOOGILISUS. DISKURSUS

kaja. Inimesed hakkavad sonumitele reageerima, néhes teiste reagee- IDEOLOOGIATE VAL JENDAJANA
ringuid.

Seega, sonumil puudub iiks toeline ja 6ige tdhendus. Tahendused Tekstiga seoses kasutatakse moistet diskursus. Seda
kujunevad tekstide loojate ja vastuvétjate koostoimes. tarvitatakse siis, kui rdagitakse tekstist koos selle kom-

munikatiivsete eesmdrkidega. Diskursus on viis, kui-

das millestki rdagitakse. Voib oelda, et diskursus on

tekst kontekstis. Seega holmab diskursus koiki tege-

vusi - tekste (suulisi ja kirjalikke), visuaalseid kuvan-
“ari “t“sed deid (fotod, filmid), mitteverbaalset kommunikatsiooni

(zestid, miimika, ruumikasutus) -, mis loovad mingile
teemaderingile tdhendusi.

Diskursus ilmneb, kui teatud viljenduse kombinat-

1. Kelle vaatepunktist esitatakse ilmateadet: linfainimese, péllumehe, sioon kerkib k?r.duvalt es'%le. Niiteks on saavutusi ja
jalakdija, autojuhi? Vali vaatepunkt ja koosta sellest lahtuvalt ilma- voite hakatud viljendama lipu heiskamisega. Lipu heis-
teade. kamisel kui tegevusel on vdidu tdhendus ja seda saab

vaadelda kui voitja diskursust. Véitja diskursus voib
2. Kas kaugtéé moiste on sdnastatud todandja voi toovotja vaate- avalduda ka muusikas nagu Queeni laulus ,We are the
punktist? Kellest ollakse kaugel? champions” v6i Churchilli V-Zestis. Iga kord, kui inime-

ne tunneb, et on saavutanud midagi, voib ta véljendada

e Kelle vaatepunktist on sénastatud mdisted arengumaa, heaoluiihis oo .
seda voitja diskursuse abil.

kond ja kolmas maailm?
Teine ndide on eesti keele viljasuremise diskursus. Uhelt
poolt vdidab see diskursus, et eesti keel on piisima jaa-
miseks liiga vdike. Rahvaarv kahaneb, eestlased ei hoia
emakeelt ja sulanduvad teiste rahvaste hulka. Teiselt
poolt kuulub samasse diskursusesse ka Petersoni ,,Kas
siisiselle maa keel laulutuules ei voi taevani toustes iiles
igavikku omale otsida” ja Jakob Hurda ,,Kui me ei saa
suureks arvult, siis saagem suureks vaimult”. Tegemist
on niisiis dialoogilise diskursusega, kus viljasuremis-
hirm annab téukekultuuriliseks enesejaatamiseks.

3. Kuidas konstrueeritakse 1962. aasta 5. mai Noorte Hailes téese
info edastamine? Kelle vaatepunktist ja milliste keeleliste valikutega
sonum esitatakse?

Tode ei tunne tokkeid, sest rahvas januneb toe jirele, ammutab sealt
energiat ja vigilasioudu, sellepdrast kardabki kodanlik ajakirjan-
dus tode, loob igasuguseid pettekujutusi ja vaikib seal, kus on vaja
ausat ning otsekohest tode kuulutada. Nii oli see ka kodanlikus Eestis.
Progressiivne revolutsiooniline ajakirjandus pidi téorahva hulka sala-
misi tee leidma. Vladimir 1ljits Lenin, rddkides ajalehe Pravda siin-

nist, kirjutas: ,Ei ole ega voigi olla niisuguseid raskusi ja niisuguseid Diskursus sisaldab alati toekspidamisi, nditeks selle
takistusi, millest téolishulkade klassiteadlikkus, aktiivsus ja asja vastu kohta, milline on tiiiipiline mees, naine, 6petaja, opila-
huvi tundmine nii voi teisiti iile ei saaks.” ne, ema, isa, juht, eestlane, earooplane, kristlane, muha-
Noorte Hil. 5. mai 1962. 1k 1. meedlane. Sellised toekspidamised €sinevad diskursuse Saavutustest raagitakse
) , raames tihti varjatud voi peidetud kujul. lipu heiskamisega. Vditja
diskursuse avaldumine
4. Vaata 1951. aasta filmi ,,Valgus Koordis”. Kelle vaatepunktist lugu Konkreetse diskursuse toekspidamised moodusta- fotodel
jutustatakse? Milliste sonadega noukogude voimust radgitakse? vad kindla siisteemi, st on teada;Kes on head ja kes on
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Piltidel on kaks erinevat diskursust, mis esitavad naise
erinevaid kuvandeid Ghiskonnas

pahad, mis on tédhtis ja mis on ebaoluline ja kuidas mingis olukorras
kaituda tuleks. Sellist véljakujunenud toekspidamiste siisteemi kutsu-
takse ideoloogiaks.

Ideoloogia on kellegi vaatenurgast ldhtuv arusaam, milline on maa-
ilm, tihiskondlikud suhted, moraalsed védrtused ja olemuslikud ohud.
Kuna gruppide huvid on sagelivastandlikud, on ka nende diskursused
ja ideoloogiad vastandlikud. Ideoloogia, mida ithiskonnas koige laie-
malt usutakse, muutub loomulikuks. Inimesed ei taju enam, et tegu
on ainult the véimaliku maailmandgemusega. Sellist maailmandge-
must hakatakse pidama normaalseks (loomulikuks). Islamimaailmas
on loomulikustatud diskursus, mille kohaselt peab naisekeha olema
avalikus ruumis riiete alla peidetud. Ladne {ihiskonnas aga peetakse
normaalseks diskursust, mille kohaselt eeldatakse saistelt oma keha
avalikku eksponeerimist.

Igal fihiskonnal on
oma toereziim, mille-
ga loomulikustatakse
suhted ja rollid..Oma
kultuurist ~ €rinevat
nihakse vale, hirmu-
tava ja ohtlikuna.

Oma kultuuris sobival viisil kdituv inimene ei hakka silma, sest see,
mida suhtluses tajutakse loomulikuna ja sotsiaalsetele normidele vas-
tavana, ei eristu. Sellist asjaolu nimetatakse loomulikustatud ideo-
loogiaks: tihiskonnas aktsepteeritud kindlad toekspidamised, mille
valjatitlemist ei panda tdhele. Teisitimotleja aga paistab oma vastan-
duse tottu silma. Tuleb teada, et ka keeleliselt neutraalselt mojuvad
tekstid peidavad endas ideoloogiat, aga me ei pane seda tdhele, sest
tajume neid asjaolusid loomulikuna.

Enamasti pole ideoloogilised veendumused diskursusesse otseselt

Charles Darwini evolutsiooniteooria tdi bioloogias kasutusele maiste
olelusvéitlus, millega tdhistati loomariigis liigisisest konkurentsi, mis
kaivitab loodusliku valiku. Olelusvéitlus kui liikumapanev joud sobis
hésti ka arenevate kapitalistlike suhete konteksti ja mdiste kanti iile
inimsuhetele: olelusvoitlus viib progressile ja tagab edu. Sama hésti
oleks voinud evolutsiooni kirjeldamisel kasutada metafoori kohane-
mine voi koostdo.

DISKURSUSE KORD

Igal sotsiaalsel kooslusel kujuneb oma diskursuse kord, kirjutatud
ja kirjutamata seaduste kogum. Diskursuse kord méarab, milline on
tihes voi teises kontekstis loomulik keelekasutus ja kditumine. Naiteks
oppeasutuste diskursuse kord ndeb ette, et klassiruum on kujundatud
viisil, kus dpetaja on aktiivses teadmiste andja rollis ruumi eesotsas,
tal on voimalus liikuda, ta asub kohal, kus koik teda nievad. Oppijad
on aga lksteise korval pinkides ning neile on jaetud vahem voimalu-
si ruumis liikuda. Tunnis on kujunenud tavad, mille jargi kaitutakse,
enamasti on Opetajal voli algatada vestlust, sonastada hindamiskritee-
riumid, kujundada normid.

Kriitiline diskursuseanaliiiis on analiiisimeetod, mis vdimaldab
tuvastada tekstide varjatud ideoloogilisust ja tekstidesse kodeeritud
eelistatavaid tolgendusi. Kriitilise diskursuseanaliitisi abil uuritakse,
milliseid identiteete, rolle, suhteid ja uskumusi ithiskonnas konstruee-
ritakse ja milliseid keelestruktuure selleks kasutatakse. Naiteks kuidas
sonavalikuga kujundatakse prestiizseid suhteid ja positsioone iihis-
konnas (korgkultuur, keskklass, allilm), kuidas sonapaari siiva- ja kerge-
mausikakonstrueeritud hierarhia méjutab klassikalise ja levimuusika
staatust? Ideoloogilised uskumused mojutavad oluliselt sonavara ja
muudavad sonade tadhendust. Naiteks tihiskonnas, mille tihtsaim ees-
mark on sojalise voimekuse suurendamine, raagitakse inimestest kui
todtajate (voitlejate) armieest. Uhiskonnas, mille eesmirk on eelkoige
majanduslikukonkurentsivoime saurendamine, radgitakse inimestest
kui inimkapitalist, inimressursist.

hiitidlausetena sisse kirjutatud. Nad véljenduvad keelekasutuse ja val-
jendusviisi pisiasjades. Naiteks kasutavad ideoloogiad mdistet vaba-
dus, mis on tldinimlik vaartus, enda toekspidamiste esiletostmiseks.
Kapitalistlik ideoloogia sonastab vabaduse turuvabadusena, feminist-
lik maailmavaade valikuvabadusena, rohelised mdistavad vabaduse all
saastamisest vaba olemist. Kuna vabadus on viartus, siis tajutakse ka
turuvabadust, valikuvabadust ja saastevabadust vdartusena.

Inimeste nimetamise viis kujundab thiskonnas tahendusi

Inimesed voivad

olla voitlejate

armee, tootajate
armee, inimkapital,
inimressurss, inimvara,
rahvuslik rikkus,
kodanikud
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Michel Foucault (1926-1984) oli prantsuse filosoof, kelle
t00d on ddrmiselt mojukad humanitaar- ja sotsiaalteadustes.
Ta on sonastanud teooriad véimu, teadmiste ning diskursuste
teemadel. Foucault’ hinnangul on igas tihiskonnas kindlad
institutsioonid ja mehhanismid; mis voimaldavad eristada
toeseid ja vddraid lausungeid, ning igas ithiskonnas on
madratud ka staatus, kellel on‘voli delda seda, mida tdesena
tajutakse

Praegu domineeriva uusliberaalse ideoloogia kohaselt kasitletakse
tihiskonda majandusettevottena, mille kohaselt<politseinik, paistja,
riigiametnik ja arst osutavad teenust, seega onklienditeenindajad. Kui
klienditeenindaja diskursus muutub thiskonnas doomulikuks, siis
muutub loomulikuks ka arusaam, et koik ithiskonnas on'méodetav
eelkoige majandusliku efektiivsusega. Nii loomulikustatakse majan-
dussonavara peaaegu koikide eluvaldkondade kirjeldamisel. Selliselt
kujuneb keelekasutus, kus haridus on investeering tulevikku, inimesed
investeerivad tervisesse, sopradesse, lastesse ja radgitakse kvaliteetajast.

Soltub ideoloogilisest uskumusest iihiskonnas, mida tajutakse oluli-
se ja edasiviivana. Maksuraha kasutamisest saab raakida kui riiklikust
investeeringust, kulutusest voi raiskamisest. Uusliberaalse ideoloogia
kohaselt s6jandusse, korgtehnoloogiasse ja maanteede ehitusse inves-
teeritakse, raha eraldamist lastehoidu, haridusse, tervishoidu ja t66-
tute kaasamisse nimetatakse kulutuseks, raiskamiseks voi jagamiseks.

Ideoloogilistest uskumustest ldhtuvalt tajutakse ithiskonnas ka elu ja
kooseksisteerimise eesmarke: selleks voib olla koost66 voi tasakaalu
ja harmoonia otsimine vdi konkureerimine ja vdistlemine voi veel
midagi muud. Konkurentsiithiskonnas tulevad kasutusele véitluse ja
s6ja metafoorid ja radgitakse, et elus tuleb libi liiiia, oma koht ja onn
tuleb kdtte voidelda, inimesed jagatakse voitjateks ja kaotajateks (luu-
seriteks).

Norman Fairclough  Ruth Wodak
(s 1941) on on nime-
inglise teadlane, kas austria

Lancasteri tilikooli teadlane, kelle
emeriitprofessor. peamine uuri-
Ta on kriitilise misvaldkond
diskursuseanaliitisi on diskursus

tiks loojaid ja selle kriitiline analiiiis

Seega voib viita, et tekstidel on sotsiaalsed tagajérjed ja keelekasutus
madrab, kuidas me inimsuhteid kujundame.

Norman Fairclough’ ja Ruth Wodaki jirgi on diskursusel kolm
tasandit:

= koneldud ja kirjutatud tekst ise;

= diskursuslik kditumine, mis sisaldab teksti loomise ja selle télgen-
damise protsessi;

= kontekst, mis holmab tihiskondlikke, sotsiaalseid ja poliitilisi suh-
teid.

Esimesel tasandil analiiiisitakse tekstide sonavalikut (kuidas asju ja
néhtusi nimetatakse ja kategoriseeritakse) ja grammatikat ning kirjel-
datakse tekstide keelelisi valikuid. Teisel tasandil uuritakse, milliseid
tahendusi tehtud valikud tekstis loovad ja milliseid suhteid tekstide-
vahelised seosed kujundavad. Kolmandal tasandil uuritakse ja tolgen-
datakse diskursuse sotsiaalset avaldumisvormi: tekstide ideoloogilist
moju, kuidas diskursus toimib ja milliseid sotsiaalseid muutusi enda-
ga kaasa toob.

Sotsiaalsed tingimused teksti tootmiseks
Teksti loomisprotsess
VASTASTIKUNE VASTASTIKUNE
MOJU TERST MOJU

Teksti tolgendamisprotsess

_

Sotsiaalsed tingimused teksti tdlgendamiseks
KONTEKST

Kokkuvotteks

Toekspidamised siinnivad keelekasutuses ja diskursustes. Diskursused
stinnivad teatud motteviiside ja=mallide korduva ilmumisega teksti-
des. Teadmine maailmast on.alati ideoloogiline ja teatud kogukonna
konstrueeritud ning viljendub selle grupi keelekasutuses. Kriitilise
diskursuseanaliiiisiga uuritakse, kuidas méjutab keelekasutus toeks-
pidamisi ning kuidas toekspidamised moéjutavad omakorda keele-
kasutust, kuidas voimusuhted ja ideoloogiad tekste kujundavad.

Joonis 2.

Diskursuse-
analuils
vaatleb teksti
kontekstis.

Tekste
tdlgendades
tehakse
jareldusi
uhiskondlike
suhete
kohta
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1. Tallinn oli 2011. aastal Euroopa kultuuripealinn. Loe katkendit
Euroopa komisjonile esitatud kultuuripealinnaks saamise taotluse
esimesest peatiikist ,,Linn, mis ej saa kunagi valmis” (2006).
e Kirjuta voi jutusta tekstindidetega, missugune kuvand Tallinnast
Euroopa Komisjonile kultuuripealinna taotluses esitatakse.
e Kuidas voib tajuda teksti linna, maa v6i sinu kodukoha elanik?
Miks sa just nii arvad?
e Milliste keeleliste valikutega luuakse diskursuse kord? Kuidas
pohjendatakse ja luuakse pealinnale koige olulisemaoll?

LINN, MIS EI SAA KUNAGI VALMIS ,

LINNADE LINN. Tallinn iihendab endas kdikide Eesti linnade
Tallinn on piirilinn ja kindluslinn, city ja aedlinn, sadamalinn ja ku
ulikoolilinn. Tallinn on korraga Eesti suurlinn ja maailma vaikelinn, Eesti a
osa ja rahvusvaheline tombekeskus, regiooni rahvastiku koondumise keskpu

VARAV MAAILMA, VARAV EESTISSE. Tallinnas on kdigi Eesti teede sdlmpunkt. Tallinnast
algavad maanteed ja raudteed igasse Eesti punkti ning Eestit maailmaga (ihendavad mere-
ja ohuteed. Tallinn on ainus varav, millest Eestisse tulev maailm |abi mahub. Tallinna on
majanduslikult otstarbekas koonduda, sest Tallinn on Eesti suurim , turuplats”. ‘

ESIMENE JA ESINDUSLINN. Mis siindima peab, voib siindida mujal, aga varem vdi hiljem
hakkab seda hoidma ja esindama Tallinn. Muinasparlament loodi Raikkila karajatel,
iseseisvusmanifest loeti ette Parnus ja riigi rajanud rahuleping kirjutati alla Tartus, kuid
iseseisvus koos riigi institutsioonidega on hoiul ja kasvab Tallinnas. Tallinn esindab Eestit
paratamatult. Tallinn on loomulik valik vélismaiste kultuuriesinduste asupaigaks, samuti
nagu eesti kultuur valismaal on esindatud Tallinna kaudu. Esindades pealinnana riiki,
esindatakse ka kultuuri, sest eesti kultuur on Eesti riigi tahtsaim pohiseaduslik mote.

2. Vasta peatiiki tekstide pohjal.
1. Mida tdhendavad maisted sotsiaalne konstruktivism, diskursus,
ideoloogia, diskursuse kord?
2. Mis on teksti tahistusfunktsioon, suhtlusfunktsioon, tekstifunkt-
sioon? Milliseid eesmérke need funktsioonid teenivad ja kuidas nad
tekstis avalduvad?

3. Mis on tekstisidusus ja kuidas see avaldub?
4. Kuidas keelekasutus on seotud iithiskonnas valitsevate uskumustega?
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2. MEEDIATEKST

Tanapdeval peab inimene suutma infot hankida, hinnata ja moétesta-
da. Meediapddevus on saamas infoiihiskonna votmekiisimuseks. Mis
tahes valdkonnas edukalt toimimiseks peab meediat tundma, oskama
seda kriitiliselt hinnata ja kasutada. Meediatekstid ei siinni iseenesest.
Nende taga on teatud kditumisviisid ja valikud, mis mdjutavad, kuidas
tihiskonnas stindmusi kirjeldatakse. Meediatekstid jagunevad ajakir-
jandustekstideks ja uue meedia tekstideks.

Ajakirjandus on perioodikaviljaannete, ringhdilingu ja televisioo-
ni tldnimetus. See on aktuaalsete stindmuste kohta info kogumine,
selle kontrollimine, analiiiis ja esitamine. Ajakirjanduse tuumaks on
uudiste tootmine. Traditsiooniliselt on ajakirjanduseks peetud triiki-
tud péevalehte. Tdnapdeval on ajakirjanduse piirid oluliselt laienenud,
ka veebiviljaannetest ja uudisteportaalidest leiab traditsioonilist aja-
kirjandust. Seetottu on voetud kasutusele uudismeedia moiste. Kui
vaadata ajakirjandust vastuvotja seisukohalt, siis saame vahet teha
vaatamis-, kuulamis- ja lugemisajakirjandusel. Sellest vaatepunktist
satuvad tihte rithma nii paberleht kui ka netileht, mille keskmes on
loetay sona.

Sageli kasutatakse ajakirjanduse siinoniitimina sona meedia, mis mar-
gib lajemas tdhenduses nii ajakirjandust kui ka massiteabevahendeid
(nt Ka selle opiku pealkirjas). Sona meedia tahistas algselt informat-
siooni kandja/tildnimetust. Tanapdeval moeldakse meedia all kesk-
konda; kus<«toimub info edastamine ja avaldamine. Informatsiooni
kandjad on kone, telefon, heli- ja videolindistused, paber, massi-
meedia (ajalehed, ajakirjad, film; raadio, televisioon), arvutiméngud
ja internet.

Moodsad meediumid voimaldavadinteraktiivset suhtlust, kus sonumi
vastuvotja muutub iha sagedamini sénumi loojaks. Meedia sisu sol-
tub véga palju vastuvotja gotustest,ja temalt saadavast tagasisidest ja
klikkidest. Tanapéevale iseloomulikjoon on ka auditooriumi killusta-
tus eri kanalite vahel ja info levik vorgustiku sees (nt algallikate asemel
loetakse uudist Facebooki keskkonnas).
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